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BEK nr 1450 af 15/12/2009 (Gældende) Udskriftsdato: 29. maj 2015


Ministerium: Fødevareministeriet
Journalnummer: Fødevaremin.,


Fødevarestyrelsen j. nr. 2009-20-2301-0099


Senere ændringer til forskriften
Ingen


Bekendtgørelse om fjerkræproduktion og omsætning af fjerkræ1)


I medfør af §§ 4-5, § 7, § 26, § 27, stk. 1, § 29, § 30, stk. 3, § 33, § 34, stk. 1, § 37 og § 70, stk. 3 i lov
nr. 432 af 9. juni 2004 om hold af dyr, fastsættes:


Kapitel 1
Bekendtgørelsens område og definitioner


§ 1. Denne bekendtgørelse omfatter registrering, godkendelse af og krav til drift af virksomheder med
fjerkræ, herunder fjervildtrugerivirksomheder, samt omsætning af fjerkræ og rugeæg.


Stk. 2. Bestemmelserne i kapitel 2, 3, 4, 6 og 7 omfatter ikke fjervildtvirksomheder, bortset fra fjervildt-
rugerivirksomheder, medmindre virksomhederne ønsker at samhandle inden for EU.


Stk. 3. Bestemmelserne i kapitel 2, 3, 4, 6 og 7 omfatter ikke opdrætsvirksomheder, medmindre virk-
somhederne ønsker at samhandle inden for EU.


Stk. 4. Bekendtgørelsen finder ikke anvendelse på fjerkræ, der holdes i zoologiske anlæg og hobbyfjer-
kræ.


§ 2. I denne bekendtgørelse forstås ved:
1) »Fjerkræ«: Høns, kalkuner, perlehøns, ænder, gæs, fjervildt, vagtler, duer, og strudsefugle, der op-


drættes eller holdes i fangenskab i en virksomhed med henblik på salg, avl, produktion af kød, kon-
sumæg eller til udsætning.


2) »Fjervildt«: Fasaner, gråænder, agerhøns, stenhøns og rødhøns.
3) »Hobbyfjerkræ«: Fjerkræ, der holdes til andre formål end dem der er nævnt i nr. 1, herunder med


henblik på dyrskuer, konkurrencer, udstillinger, avl eller produktion af kød eller konsumæg til eget
forbrug.


4) »Rugeæg«: Æg lagt af fjerkræ, jf. nr. 1, som er bestemt til udrugning.
5) »Daggammelt fjerkræ«: Alle fjerkræarter med en alder på under 72 timer, og som endnu ikke er ble-


vet fodret.
6) »Avlsfjerkræ«: Fjerkræ der har en alder på 72 timer eller derover bestemt til produktion af rugeæg.
7) »Besætning«: En samling af dyr af samme dyreart, som anvendes til et bestemt formål, som er knyt-


tet til en bestemt geografisk beliggenhed, og som har en ejer i form af en juridisk eller fysisk person.
8) »Flok«: Fjerkræ af samme alder og med samme sundhedsstatus, der udgør en driftsmæssig enhed og


holdes på samme CHR-nummer, og som udgør en enkelt epidemiologisk enhed.
9) »Virksomhed«: Et anlæg eller en del af et anlæg, der er beliggende på samme ejendom, med følgen-


de aktivitetsområde:
a) Avlsvirksomhed: Virksomhed med mere end 100 stk. formeringsdyr, hvis aktivitet består i pro-


duktion af rugeæg eller opdræt til avls- eller formeringsvirksomheder.
b) Centralopdrætsvirksomhed: Virksomhed, hvis aktivitet består i opdræt af mere end 100 stk. fjer-


kræ til formeringsvirksomhed.
c) Formeringsvirksomhed: Virksomhed med mere end 100 stk. avlsdyr, hvis aktivitet består i pro-


duktion af rugeæg til produktion af konsumægsproducerende fjerkræ eller slagtefjerkræ.
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d) Opdrætsvirksomhed: Virksomhed, med opdræt af mere end 100 stk. fjerkræ, hvis aktivitet består
i at sikre fjerkræets vækst indtil æglægningsstadiet eller indtil udsætningstidspunktet.


e) Rugerivirksomhed: Virksomhed, hvis aktivitet består i udrugning og klækning af 1.000 rugeæg
eller derover årligt og levering af fjerkræ herfra.


10) »Alt ind alt ud princippet«: Holddrift, hvor alt fjerkræ indsættes samtidig, og fraføres på én gang.
11) »Omsætning«: Køb og salg eller anden overdragelse af fjerkræ, rugeæg og daggammelt fjerkræ.


Kapitel 2
Godkendelse af virksomhed


§ 3. Virksomheder skal godkendes af fødevareregionen inden produktionen påbegyndes.
Stk. 2. Godkendelse sker på baggrund af tilsyn i virksomheden.
Stk. 3. Allerede godkendte virksomheder skal senest et år efter bekendtgørelsens ikrafttræden regodken-


des af fødevareregionen. I særlige tilfælde kan fødevareregionen pålægge virksomheden regodkendelse
inden fristens udløb.


Stk. 4. Fødevareregionen indberetter kvartalsvis de godkendte virksomheder til Fødevarestyrelsen.


§ 4. Virksomheder omfattet af § 3 skal have tilknyttet en tilsynsførende dyrlæge.


§ 5. Ansøgning om registrering og godkendelse skal indsendes til fødevareregionen, med angivelse af:
1) Virksomheds ejerens navn, adresse og telefonnummer,
2) virksomhedens adresse,
3) tilsynsførende dyrlæge,
4) en beskrivelse af den aktivitet, virksomheden skal udøve,
5) hygiejneforanstaltninger, herunder håndtering af gødning, og
6) indretning.


§ 6. Ejerskifte, flytning, udvidelse, ophør eller anden væsentlig ændring af en virksomheds aktivitet
skal skriftligt meddeles fødevareregionen senest syv dage efter ændringen er påbegyndt.


Stk. 2. Udvidelse eller anden væsentlig ændring af virksomhedens aktivitet kan i visse tilfælde kræve
fornyet godkendelse af virksomheden.


Kapitel 3
Generelle krav til indretning og drift af virksomheder


§ 7. Virksomheders stand og indretning skal passe til produktionsformen. Virksomhederne skal indret-
tes således, at indslæbning af smitsomme husdyrsygdomme forebygges.


Stk. 2. Der skal være gode hygiejneforhold, og der skal kunne gennemføres sundhedskontrol, jf. kapitel
6.


§ 8. Inden for en virksomheds område må der ikke udøves andre aktiviteter end dem, hvortil virksom-
heden er godkendt.


§ 9. Bygninger skal være grundmurede eller opført på fast sokkel.
Stk. 2. Arealer omkring bygninger skal holdes ryddelige og veldrænede. Der skal være mulighed for


effektiv gnaverbekæmpelse.
Stk. 3. Undtaget fra stk. 1, er produktion af fjervildt, bortset fra fjervildtrugerivirksomheder.


§ 10. Der skal etableres forrum ved indgangen til de enkelte staldafsnit. Forrummet skal inddeles i en
ren og en uren afdeling ved en barriare, hvor skift af fodtøj kan finde sted.


Stk. 2. Undtaget fra stk. 1, er produktion af fjervildt, bortset fra fjervildtrugerivirksomheder, når produk-
tionen ikke foregår i bygninger, der er grundmuret eller på fast sokkel.


2







§ 11. I en virksomhed skal samtlige lokaler, der anvendes til fjerkræ eller rugeæg, desinfektion af ruge-
æg, forrugning, klækning eller emballering af fjerkræ eller rugeæg, have et gulv, der er uigennemtrænge-
ligt for vand og indrettet med afløb.


Stk. 2. Virksomheder skal være indrettet på en sådan måde, at lokaler og inventar let og effektivt kan
rengøres og desinficeres, uden at materialer ødelægges eller beskadiges.


Stk. 3. Undtaget fra stk. 1, er produktion af fjervildt, bortset fra fjervildtrugerivirksomheder, når produk-
tion ikke foregår i bygninger, der er grundmurede eller på fast sokkel.


§ 12. Samtlige lokaler, inventar og redskaber skal holdes i god orden, være rene og vedligeholdte.
Stk. 2. Staldrum for fjerkræ, forrum, ventilationssystem, anvendte foder- og drikkeanlæg samt redska-


ber, skal umiddelbart efter tømning af huset for fjerkræ rengøres og desinficeres.


§ 13. Virksomheden skal anvende solide og tætte beholdere, forsynet med tætsluttende låg, til midlerti-
dig opbevaring af alle animalske restprodukter og døde dyr fra produktionen med undtagelse af gødning.
Animalske restprodukter og døde dyr fra produktionen skal bortskaffes i henhold til biproduktforordnin-
gen.


§ 14. Hunde og katte må ikke færdes i lokalerne.
Stk. 2. Lokalerne skal være sikret mod rotter, mus, og fugle, og disse skal bekæmpes i tilstrækkeligt


omfang.


§ 15. Personalet må uden for virksomheden ikke have kontakt med andet fjerkræ, hobbyfjerkræ eller
produkter, der kan udgøre en risiko for overførsel af en smitsom fjerkræsygdom eller zoonose.


Stk. 2. Personalet skal være iført egnet arbejdstøj og vaske hænder i nødvendigt omfang. Personalet skal
foretage skift af yderste lag tøj samt desinfektion og skift af fodtøj, ved de enkelte bygningers ind- og
udgange på virksomheden. På fjervildtvirksomheder, bortset fra fjervildtrugerivirksomheder, skal skift af
yderste lag tøj samt desinfektion og skift af fodtøj ske ved indgangen til virksomheden.


§ 16. Besøgende, herunder konsulenter, den tilsynsførende dyrlæge og repræsentanter for fødevarere-
gionen, skal være iført overtrækstøj, og i øvrigt forholde sig som beskrevet i § 15, stk. 2. Uvedkommende
besøg skal i videst muligt omfang undgås.


Stk. 2. Der skal føres optegnelser over besøg i virksomheden.


§ 17. Fødevareregionen foretager mindst et årligt tilsyn på virksomheden.


Kapitel 4
Avls, formerings- og opdrætsvirksomheder


§ 18. På virksomheden må der kun være fjerkræ, der stammer fra virksomheden selv eller fra andre
virksomheder, der er godkendt efter § 3, eller som er samhandlet eller indført fra tredjelande efter be-
kendtgørelse om dyresundhedsmæssige betingelser for samhandel inden for Det Europæiske Fællesskab
med fjerkræ og rugeæg samt indførsel heraf fra tredjelande.


§ 19. Hvis der i en virksomhed er flere fjerkræarter, skal disse være klart adskilte.


§ 20. Driftsformen skal så vidt muligt baseres på alt ind alt ud princippet.
Stk. 2. For virksomheder, der producerer efter alt ind alt ud princippet, skal der rengøres og desinficeres


i perioden mellem tømning og indsætning.


§ 21. Æg skal indsamles flere gange om dagen.
Stk. 2. Æggene skal desinficeres hurtigst muligt med et middel, der er egnet til desinfektion af rugeæg,


og om nødvendigt rengøres inden desinfektionen.


§ 22. Der skal føres daglige optegnelser over hver flok med oplysninger om:
1) Produktionsydelse,
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2) sygelighed,
3) dødelighed, inklusiv årsag,
4) resultater af laboratorieundersøgelser,
5) ind- og udsættelsestidspunkt af fjerkræ, herunder daggammelt fjerkræ, og
6) fjerkræets oprindelse og bestemmelsessted, herunder daggammelt fjerkræ og rugeæg.


Stk. 2. Optegnelserne skal opbevares i mindst to år efter, at flokken er fjernet. Optegnelserne skal på
forlangende forevises den tilsynsførende dyrlæge eller fødevareregionen.


Stk. 3. Fødevareregionen kan påbyde den ansvarlige for virksomheden at indsende de i stk. 1 nævnte
optegnelser til fødevareregionen.


Kapitel 5
Rugerivirksomheder


§ 23. Der skal være fysisk og driftsmæssig adskillelse mellem rugerivirksomhed og eventuel tilstødende
avlsvirksomhed.


Stk. 2. Rugerivirksomheden skal være indrettet således, at de forskellige afdelinger kan adskilles i opbe-
varing og klassificering af æg, desinfektion, forrugning, klækning samt klargøring og pakning af forsen-
delser.


§ 24. Driften på rugerivirksomheder skal tilrettelægges således, at de enkelte arbejdsprocesser sektione-
res, og at fjerkræ, redskaber og personer, bevæger sig med produktionsflowet (envejstrafik-princippet).


§ 25. Rugerivirksomheder skal desinficere alle rugeæg mellem ankomst og udrugning med et middel,
der er egnet til desinfektion af rugeæg.


Stk. 2. Desinfektion af rugeæg skal foregå i et særskilt lokale.
Stk. 3. Æggene skal umiddelbart efter desinfektionen anbringes i et isoleret opbevaringsrum med mulig-


hed for ventilation og temperaturregulering.
Stk. 4. Behandling af rugeæg med medikamenter må kun foregå i et opbevaringslokale for rugeæg eller


et særskilt lokale.


§ 26. Ruge- og klækkemaskiner skal rengøres og desinficeres mellem hver rugning og klækning.
Stk. 2. Anvendes kontinuerlig rugning skal inventar og transportudstyr med rugeæg rengøres og desinfi-


ceres inden anbringelse i forrugere.
Stk. 3. Lokaler for kønssortering og for opbevaring af daggammelt fjerkræ skal tømmes mellem hver


rugning. Inden nyt fjerkræ indsættes, skal der foretages rengøring og desinfektion af lokaler og inventar.


§ 27. En rugerivirksomhed, der er godkendt til udrugning af fjervildt, må ikke udruge rugeæg fra andet
fjerkræ.


§ 28. Hvis en virksomhed udruger rugeæg fra flere arter, skal disse være klart adskilte.


§ 29. En rugerivirksomhed må kun modtage rugeæg, som kommer direkte fra virksomheder godkendt i
henhold til denne bekendtgørelse, eller som er samhandlet eller indført fra et tredjeland efter bestemmel-
serne i bekendtgørelse om dyresundhedsmæssige betingelser for samhandel inden for Det Europæiske
Fællesskab med fjerkræ og rugeæg samt indførsel heraf fra tredjelande.


Stk. 2. Uanset stk. 1, kan fjervildtrugerivirksomheder modtage rugeæg fra fjervildtvirksomheder, der ik-
ke er godkendt i henhold til denne bekendtgørelse, når det daggamle fjerkræ fra produktionen i samme
tidsrum udelukkende omsættes nationalt.


§ 30. Udrugning af rugeæg skal ske, så rugeæg fra en given virksomhed altid kan identificeres i ruge-
maskinen.


§ 31. Virksomheden skal føre optegnelser med følgende oplysninger:
1) Æggenes art og oprindelse,
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2) æggenes ankomstdato,
3) klækningsresultater,
4) anomalier,
5) laboratorieundersøgelser og svar,
6) antal af og bestemmelsessted for de æg, der er udrugede, men ikke udklækkede, og
7) daggammelt fjerkræs bestemmelsessted.


Stk. 2. Optegnelserne skal opbevares i mindst to år efter, at æggene er klækket.
Stk. 3. Optegnelserne skal på forlangende forevises den tilsynsførende dyrlæge eller en repræsentant for


fødevareregionen.
Stk. 4. Fødevareregionen kan påbyde den ansvarlige for virksomheder at indsende de i stk. 1 nævnte


optegnelser til fødevareregionen.


Kapitel 6
Sundhedskontrol på avls-, formerings- og opdrætsvirksomhed samt rugerivirksomhed


§ 32. Virksomheder skal iværksætte og følge et af fødevareregionen godkendt program for sundheds-
kontrol.


§ 33. Virksomheder skal dagligt føre en journal, der indeholder oplysninger om:
1) Sygdomstegn,
2) dødsfald,
3) laboratorieundersøgelser, herunder resultater for behandling og vaccination,
4) rengøring og desinfektion, og
5) besøg.


Stk. 2. Virksomheden skal opbevare dokumentation for:
1) Modtagelse og levering af fjerkræ, rugeæg og andet avlsmateriale med angivelse af datoer og leveran-


dørens og modtagernes navn, noteret på en sådan måde, at enhver leverances oprindelse til enhver tid
kan føres tilbage til leverandøren,


2) ægydelse og
3) fralysningsprocent, og
4) klækningsprocent.


Stk. 3. Den i stk. 1 og 2 nævnte dokumentation skal opbevares på virksomheden i mindst to år, og fore-
vises fødevareregionen på forlangende.


Stk. 4. Fødevareregionen kan påbyde den ansvarlige for virksomheder at indsende de i stk. 1 og 2 nævn-
te optegnelser til fødevareregionen.


§ 34. Hvis der blandt fjerkræ, som holdes på en virksomhed, optræder unormalt fald i ægydelsen, unor-
mal stor dødelighed, nedsat foderoptagelse, nedsat vandoptagelse, lav befrugtningsprocent eller andre
tegn på sygdom, eller såfremt der foreligger mistanke om smittefarlig kontakt, skal virksomheden straks
tilkalde den tilsynsførende dyrlæge.


Stk. 2. Fødevareregionen kan i tilfælde af mistanke om sygdom blandt fjerkræet påbyde ejeren eller den
ansvarlige for virksomhedens drift, at udtage prøvemateriale til laboratoriemæssige undersøgelser.


§ 35. Avls-, formerings-, og opdrætsvirksomhedens tilsynsførende dyrlæge skal rutinemæssigt indsende
prøver fra virksomheden efter retningslinjerne i Bilag 2 til undersøgelser på et laboratorium, som er god-
kendt hertil af Fødevarestyrelsen.


Stk. 2. Rugerivirksomhedens tilsynsførende dyrlæge skal foretage kontrol af rugeriets mikrobiologiske
status efter fødevareregionens anvisning.


§ 36. Den tilsynsførende dyrlæge skal som minimum foretage følgende tilsynsbesøg på virksomheden:
1) Avlsvirksomheder, kvartalsvis.
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2) Opdrætsvirksomheder, halvårligt.
3) Formeringsvirksomheder, halvårlig.
4) Rugerier, kvartalsvis.


Stk. 2. Tilsynsbesøget skal mindst omfatte:
1) Gennemgang af fjerkræet,
2) inspektion af fjerkræet,
3) undersøgelse af eventuelt sygt og dødt fjerkræ,
4) tilførsel til journalen af forhold af veterinær art, herunder dato for tilsyn,
5) gennemgang og vurdering af virksomhedens journal,
6) kontrol af virksomhedens vaccination af fjerkræ mod Newcastle disease, herunder, hvor det er rele-


vant, laboratoriesvar efter Newcastle disease vaccinationskontrol,
7) kontrol af virksomhedens overvågning for aviær influenza, herunder laboratoriesvar for udtagne prø-


ver,
8) kontrol af virksomhedens prøveudtagning i forbindelse med salmonellaovervågning, herunder labora-


toriesvar for udtagne prøver.
Stk. 3. Tilsynsbesøgene skal foretages, når der er produktion på virksomheden, f.eks. i den sæsonbetin-


gede produktionsperiode på fjervildtvirksomheder.
Stk. 4. Den tilsynsførende dyrlæge skal føre optegnelser over tilsynsbesøgene og opbevare disse i


mindst to år. Optegnelserne skal være tilgængelige for fødevareregionen og forevises på forlangende.


Kapitel 7
Suspension og tilbagekaldelse af godkendelse


§ 37. Fødevareregionen suspenderer en virksomheds godkendelse:
1) Ved mistanke om Aviær influenza, Newcastle disease, Hønsetyfus (Salmonella gallinarum og Salmo-


nella pullorum), Salmonella arizona, Mycoplasma gallisepticum eller Mycoplasma melagridis.
2) Når det er konstateret, at en virksomhed ikke overholder kravene i kapitel 2-6.


Stk. 2. Suspension efter stk. 1, nr. 1 ophører, når nye undersøgelser er afsluttet med negativt resultat.
Stk. 3. Suspension efter stk. 1, nr. 2 ophører, når der er truffet passende foranstaltninger på embedsdyr-


lægens foranledning.


§ 38. Fødevareregionen tilbagekalder en virksomheds godkendelse, hvis der blandt virksomhedens fjer-
kræ konstateres en eller flere af følgende sygdomme:
1) Aviær influenza,
2) Newcastle disease,
3) Hønsetyfus (Salmonella gallinarum og Salmonella pullorum),
4) infektion med Salmonella arizona,
5) infektion med Mycoplasma gallisepticum, eller
6) infektion med Mycoplasma melagridis.


Stk. 2. Fødevareregionen kan tilbagekalde en virksomheds godkendelse, hvis der er tilført virksomhe-
den fjerkræ, rugeæg, eller andet avlsmateriale fra en anden virksomhed, hvor der er konstateret en af de i
stk. 1 nævnte sygdomme, eller der foreligger en anden form for smittefarlig kontakt.


Stk. 3. Fødevareregionen kan tilbagekalde en virksomheds godkendelse, hvis der efter fornyet opfor-
dring fra embedsdyrlægen ikke er truffet foranstaltninger til at opfylde kravene i kapitel 2-6.


§ 39. En virksomhed, som har fået sin godkendelse tilbagekaldt på grund af påvisning af en eller flere
af de i § 39, stk. 1, nr. 1-6 nævnte sygdomme, kan først anmode fødevareregionen om en ny godkendelse,
når betingelserne i Bilag 1 er opfyldt.


Stk. 2. Anmodning skal vedlægges dokumentation for, at betingelserne i bilag 1 er opfyldt.
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§ 40. Består en virksomhed af mere end en flok, kan fødevareregionen undtage på særlige vilkårvisse
foranstaltninger for de ikke inficerede flokke på særlige vilkår.


Stk. 2. Der skal foreligge en bekræftelse fra den tilsynsførende dyrlæge på de i stk. 1 nævnte forhold,
som skal indgå i fødevareregionens vurdering.


Kapitel 8
Omsætning af fjerkræ


§ 41. Enhver, der omsætter fjerkræ, herunder rugeæg og daggammelt fjerkræ, skal føre fortegnelse
over:
1) Dato,
2) sælger/overdragers fulde navn og adresse,
3) køber/modtagers navn og adresse, og
4) eventuel transportør.


Stk. 2. De i stk. 1 nævnte optegnelser skal opbevares i mindst to år fra optegnelsestidspunktet, og skal
på forlangende forevises repræsentanter for fødevareregionen.


Stk. 3. Fødevareregionen kan påbyde enhver, der omsætter fjerkræ, at indsende de i stk. 1 nævnte opteg-
nelser til fødevareregionen.


§ 42. Ved samlinger af fjerkræ skal arrangøren:
1) Føre optegnelser over det tilførte fjerkræ og hobbyfjerkræ, herunder arter og antal med angivelse af


ejers fulde navn og adresse.
2) Føre optegnelser over eventuelt salg, med angivelse af arter, antal, mærkning samt købers og sælgers


navn og adresse.
Stk. 2. Arrangøren skal senest en uge efter afslutningen af samlingen sende fødevareregionen kopi af de


nævnte optegnelser.
Stk. 3. De i stk. 1 nævnte oplysninger skal opbevares i mindst to år fra optegnelsestidspunktet og skal


på forlangende forevises for repræsentanter for fødevareregionen.
Stk. 4. Fødevareregionen kan påbyde arrangøren af samlingen, at indsende de i stk.1 nævnte optegnelser


til fødevareregionen.


§ 43. Enhver, der erhvervsmæssigt transporterer levende fjerkræ, skal føre optegnelser over dyr, der
transporteres, med angivelse af:
1) Dato,
2) navn og adresse på den, som transporten finder sted for,
3) dyrenes art og antal,
4) navn, adresse og CHR-nummer på afhentningsstedet for transporten, og
5) navn, adresse og CHR-nummer på bestemmelsesstedet for transporten.


Stk. 2. De i stk. 1 nævnte optegnelser skal opbevares i mindst to år fra optegnelsestidspunktet og skal på
forlangende forevises for repræsentanter for fødevareregionen.


Stk. 3. Fødevareregionen kan påbyde transportøren at indsende de i stk.1 nævnte optegnelser til fødeva-
reregionen.


§ 44. Transport af fjerkræ til avls-, formerings-, opdræts- og rugerivirksomheder skal foregå uden, at de
transporterede dyr kommer i kontakt med andet fjerkræ, hobbyfjerkræ eller andre fugle i fangenskab.


§ 45. Transport af fjerkræ, rugeæg, eller andet avlsmateriale fra avls-, formerings-, opdræts- og rugeri-
virksomheder skal foregå i egnet engangsemballage.


Stk. 2. Brugt engangsemballage skal destrueres efter brug.
Stk. 3. Uanset stk. 1, kan flergangsemballage anvendes, når det er rengjort og desinficeret efter metoder


anbefalet af fødevareregionen.
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§ 46. Transportmidler til fjerkræ og rugeæg skal være af en sådan beskaffenhed, at de kan rengøres og
desinficeres på den mest hensigtsmæssige måde.


§ 47. Transportmidler, der har været anvendt til erhvervsmæssig transport af fjerkræ, skal efter transpor-
ten rengøres og desinficeres.


Stk. 2. Transportøren skal føre optegnelse over dato og sted for rengøringen og desinfektionen.
Stk. 3. De i stk. 1 nævnte oplysninger skal opbevares i mindst to år fra optegnelsestidspunktet, og skal


på forlangende forevises for repræsentanter for fødevareregionen.


Kapitel 9
Dispensation


§ 48. Fødevarestyrelsen kan på særlige vilkår dispensere fra bestemmelserne i § 9, stk. 1 og 2, § 10, stk.
1, § 11, stk. 1, § 12, stk. 2, § 13, §§ 14-16, §§ 25-28, § 29, § 33, stk. 1 og 2, § 39, og §§ 41-47.


Kapitel 10
Betaling, straf, ikrafttræden og overgangsbestemmelser


§ 49. Udgifter, som afholdes i medfør af denne bekendtgørelse, er fødevareregionen uvedkommende.


§ 50. Med bøde straffes den,
1) der overtræder § 3, stk. 1 og 3, §§ 4-8, § 9, stk. 1 og 2, §§ 10-16, §§ 18-21, § 22, stk. 1 og 2, §§


23-30, § 31, stk. 1-3, § 32, § 33, stk. 1-3, § 34, stk. 1, §§ 35-36, § 37, stk. 1, § 41, stk. 1, og 2 § 42,
stk. 1-3, § 43, stk. 1 og 2, eller §§ 44-47.


2) der overtræder påbud efter § 22, stk. 3, § 31, stk. 4, § 33, stk. 4, § 34, stk. 2, § 41, stk. 3, § 42, stk. 4,
eller § 43, stk. 3.


Stk. 2. Straffen kan stige til fængsel i indtil to år, hvis den ved handlingen eller undladelsen skete over-
trædelse er begået med forsæt eller grov uagtsomhed, og der ved overtrædelsen er:
1) Forvoldt skade på menneskers eller dyrs sundhed eller fremkaldt fare herfor, eller
2) opnået eller tilsigtet opnået en økonomisk fordel for den pågældende selv eller andre, herunder ved


besparelser.
Stk.3. Der kan pålægges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne i straffelovens 5.


kapitel.


§ 51. Bekendtgørelsen træder i kraft den 1. januar 2010.
Stk. 2. Samtidig ophæves bekendtgørelse nr. 1296 af 15. december 2008 om fjerkræproduktion.


§ 52. Godkendelser efter § 2 i bekendtgørelse nr. 901 af 26. september 2005 om indretning og drift af
rugerier og rugeægsproducerende virksomheder med høns, kalkuner, gæs og ænder, samt § 2 i bekendtgø-
relse nr. 125 af 5. marts 1996 om produktion af perlehøns, vagtler, duer, strudsefugle, fasaner og agerhøns
samt ænder til udsætning i virksomheder, der ønsker at samhandle inden for EU, bevarer dog deres gyl-
dighed indtil regodkendelse er sket efter § 3, stk. 3, eller indtil den 1. januar 2011.


Stk. 2. Godkendelse efter § 3 i bekendtgørelse nr. 1296 af 15. december 2008 om fjerkræ produktion
videreføres som godkendelse, jf. § 3 i denne bekendtgørelse.


Fødevarestyrelsen, den 15. december 2009


P.S.V
JAN MOUSING


/ Tenna Olsen
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1) Bekendtgørelsen indeholder bestemmelser der gennemfører visse dele af Rådets Direktiv 90/539/EØF af 15. oktober 1990 om dyresundhedsmæssige be-
tingelser for samhandlen inden for Fællesskabet med fjerkræ og rugeæg samt for indførsel heraf til tredjelande.


9







Bilag 1


Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum eller Salmonella arizona
1) Betingelser for fornyet godkendelse efter tilbagekaldelse af godkendelser:


a) Aflivning af den sygdomsramte flok,
b) rengøring og desinfektion efter endt aflivning, og
c) kontrol for den pågældende infektion med negativt resultat foretaget to gange med mindst 21 dag-


es mellemrum efter indsættelse af dyr.


Mycoplasma gallisepticum eller Mycoplasma meleagridis
1) Betingelser for fornyet godkendelse efter tilbagekaldelse af godkendelse:


a) Kontrol af virksomheden for den pågældende infektion med negativt resultat foretaget to gange
med mindst 60 dages mellemrum.


Aviær influenza eller Newcastle disease
1) Betingelser for fornyet godkendelse efter tilbagekaldelse af godkendelse:


a) Aflivning af den sygdomsramte flok, og
b) rengøring og desinfektion efter endt aflivning.
c) Ny godkendelse kan tidligst gives 21 dage efter godkendt rengøring og desinfektion, hvis der er


foretaget aflivning.
d) Øvrige betingelser, jf. bestemmelser om udbrud af aviær influenza eller Newcastle disease.
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Bilag 2
Sundhedskontrol


Blodprøver udtages af den del af en virksomheds fjerkræ, der går i lægning samtidig (et hold af sam-
me alder og oprindelse). Hvis holdet omfatter flere flokke, skal blodprøverne udtages repræsentativt
for de enkelte flokke.


Antal fjerkræ Antal prøver, der
skal udtages i


flokken
100-199 50
200-499 55
500 eller derover 60


1) Prøverne skal udtages jævnligt fordelt i flokkene. Mængden af blod skal udgøre minimum 1,5 ml. pr.
dyr.


2) Høns:
a) Der skal udtages blodprøver to gange om året.
b) Første blodprøve undersøges for Mycoplasma gallesepticum, Salmonella gallinarum og Salmonel-


la pullorum.
c) Anden blodprøve undersøges for Mycoplasma gallisepticum.


3) Kalkuner:
a) Der skal udtages blodprøver to gange om året.
b) Første blodprøve undersøges for Mycoplasma gallesepticum, Mycoplasma meleagridis, Salmonel-


la gallinarum, Salmonella pullorum og Salmonella arizona.
c) Anden blodprøve undersøges for Mycoplasma gallesepticum og Mycoplasma meleagridis.


4) Perlehøns, vagtler, fasaner, agerhøns, stenhøns og rødhøns:
a) Der udtages blodprøver årligt for Salmonella gallinarum og Salmonella pullorum.


5) Ænder, gæs, duer og strudsefugle skal ikke have foretaget blodprøve for Mycoplasma gallesepticum,
Mycoplasma meleagridis, Salmonella gallinarum, Salmonella pullorum og Salmonella arizona.
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getSubmissionResult
	<measures_2018><disease name="Salmonella" country="AT">		<measure>			<cost_key>SL_A1A</cost_key>			<category>Sampling</category>			<descr>Breeders: Official sampling visit</descr>			<ceiling>30.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B1A</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeders: Bacteriological detection test</descr>			<ceiling>18.19</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B2A</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeders: Serotyping</descr>			<ceiling>38.38</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B4A</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeders: Antimicrobial detection test</descr>			<ceiling>3.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B3A</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeders: Test for verification of the efficacy of disinfection</descr>			<ceiling>16.72</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_C1</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeders: Animals culled or slaughtered</descr>			<unitcost>8</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_E4A</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeders: Heat treated hatching eggs</descr>			<unitcost>0.4</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_E1</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeders: Hatching eggs destroyed</descr>			<unitcost>0.4</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_F1A</cost_key>			<category>Vaccination</category>			<descr>Breeders: Purchase of vaccine doses</descr>			<unitcost>0.1</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_A1B</cost_key>			<category>Sampling</category>			<descr>Layers: Official sampling visit</descr>			<ceiling>30.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B1B</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Layers: Bacteriological detection test</descr>			<ceiling>18.19</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B2B</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Layers: Serotyping</descr>			<ceiling>38.38</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B4B</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Layers: Antimicrobial detection test</descr>			<ceiling>3.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B3B</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Layers: Test for verification of the efficacy of disinfection</descr>			<ceiling>16.72</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_C2</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Layers: Animals culled or slaughtered</descr>			<unitcost>4.4</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_E2</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Layers: Table eggs destroyed</descr>			<unitcost>0.08</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_F1B</cost_key>			<category>Vaccination</category>			<descr>Layers: Purchase of vaccine doses</descr>			<unitcost>0.1</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_A1C</cost_key>			<category>Sampling</category>			<descr>Broilers: Official sampling visit</descr>			<ceiling>30.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B1C</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Broilers: Bacteriological detection test</descr>			<ceiling>18.19</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B2C</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Broilers: Serotyping</descr>			<ceiling>38.38</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B4C</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Broilers: Antimicrobial detection test</descr>			<ceiling>3.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B3C</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Broilers: Test for verification of the efficacy of disinfection</descr>			<ceiling>16.72</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_A1D</cost_key>			<category>Sampling</category>			<descr>Breeding Turkeys: Official sampling visit</descr>			<ceiling>30.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B1D</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeding Turkeys: Bacteriological detection test</descr>			<ceiling>18.19</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B2D</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeding Turkeys: Serotyping</descr>			<ceiling>38.38</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B4D</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeding Turkeys: Antimicrobial detection test</descr>			<ceiling>3.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B3D</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Breeding Turkeys: Test for verification of the efficacy of disinfection</descr>			<ceiling>16.72</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_C3</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeding Turkeys: Animals culled or slaughtered</descr>			<unitcost>24</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_E4D</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeding Turkeys: Heat treated hatching eggs</descr>			<unitcost>0.8</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_E3</cost_key>			<category>Compensation</category>			<descr>Breeding Turkeys: Hatching eggs destroyed</descr>			<unitcost>0.8</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_F1D</cost_key>			<category>Vaccination</category>			<descr>Breeding Turkeys: Purchase of vaccine doses</descr>			<unitcost>0.1</unitcost>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_A1E</cost_key>			<category>Sampling</category>			<descr>Fattening Turkeys: Official sampling visit</descr>			<ceiling>30.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B1E</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Fattening Turkeys: Bacteriological detection test</descr>			<ceiling>18.19</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B2E</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Fattening Turkeys: Serotyping</descr>			<ceiling>38.38</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B4E</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Fattening Turkeys: Antimicrobial detection test</descr>			<ceiling>3.43</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_B3E</cost_key>			<category>Testing</category>			<descr>Fattening Turkeys: Test for verification of the efficacy of disinfection</descr>			<ceiling>16.72</ceiling>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_G1</cost_key>			<category>Cleaning, disinfection, disinsectisation</category>			<descr>In case of full flock depopulation</descr>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_H1</cost_key>			<category>Duly justified measures</category>			<descr>Not forseen</descr>			<cfr>50</cfr>		</measure>		<measure>			<cost_key>SL_H2</cost_key>			<category>Other</category>			<descr>Other</descr>			<cfr>50</cfr>		</measure>	</disease></measures_2018>
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1. Contact data
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 200/2010 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council as regards a Union target for the reduction of the prevalence of Salmonella serotypes in adult breeding flocks of Gallus gallus,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce to 1% or less the maximum percentage of adult breeding flocks of Gallus gallus remaining positive for the target Salmonella serovars: Salmonella Enteritidis (SE), Typhimurium (ST)(including the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-), Hadar (SH), Infantis (SI) and Virchow (SV).For a MS with less than 100 adult breeding flocks of Galus gallus the target is to have no more than one such flock remaining positive for the relevant Salmonella serovars per year.
 
2. The programme will be implemented on the whole territory of the Member State.
3. Flocks subject to the programme
Total number of flocks of breeders in the MS
Number of flocks with at least 250 adult breeders
Number of flocks where FBO sampling shall take place
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Adult flocks
Number of adult flocks where FBO sampling is done at the hatchery   
Number of adult flocks where FBO sampling is done at the holding
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators :
Samples at the initiative of the FBOs will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
a. Rearing flocks: day-old chicks, four-week-old birds, two weeks before moving to laying phase or laying unit
b. Adults breeding flocks: depending if the MS achieved the EU target for more than 2 years 
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 200/2010 
8. Specific requirements laid down in Annex II.C of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant (i.e. due to the presence of SE or ST (including monophasic ST 1,4,[5],12:i:-), all birds of infected rearing or adult flocks are slaughtered or killed and destroyed, and all eggs are destroyed or heat treated):
9. Please describe the measures that shall be implemented in a flock (rearing and adult) where Salmonella Hadar, Infantis or Virchow is detected: 
10.If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
11. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
12. The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2010 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
 
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140 may be used.
 
13. Samples are transported and stored in accordance with point 3.1.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2010. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 48 hours following receipt and within 96 hours after sampling.
14. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
15. Official controls at holding, flock and hatchery level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme when FBO sampling takes place at the hatchery: EU minimum requirements are implemented i.e. :
If the EU target is achieved for more than 2 years, the CA has decided to implement the derogation of point 2.1.2.3 of Annex to Regulation (EC) No 200/2010 and therefore the EU minimum requirement for official sampling are once a year at the hatchery and once a year on the holding during the laying phase.
If no, the EU minimum requirements for official sampling are implemented as follows: 
§         every 16 weeks at the hatchery
§         twice during the laying phase at the holding (within four weeks at the beginning, within eight weeks before the end), and 
§         at the holding each time samples taken at the hatchery are positive for target serovars 
c. Routine official sampling scheme when FBO sampling takes place at the holding: EU minimum requirements are implemented i.e. :
If the EU target is achieved for more than 2 years, the CA has decided to implement the derogation of point 2.1.2.3 of Annex to Regulation (EC) No 200/2010 and therefore the EU minimum requirement for official sampling are twice during the laying phase at the holding.
If no, the EU minimum requirements for official sampling are implemented as follows:
 
§         Three times during the laying phase at the holding (within four weeks at the beginning, within eight weeks before the end and a third one in between)
d. If confirmatory samples taken at the holding (after positive results at the hatchery, or suspicion of false positivity on FBO samples taken on the holding) are negative, please describe the measures taken:
e. Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
When official confirmatory sampling is performed, additional samples are taken for checking the presence of antimicrobials:
f. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision (at the holding and at the hatchery). For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.
16. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
17. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
18. Please describe the official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house (number of samples, number of tests, samples taken, etc...)
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 200/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella enteritidis and Salmonella Typhimurium in flocks of broilers,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of broilers remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less. 
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programme
The programme covers all flocks of broilers. It does not apply to flocks for private domestic use.
Number of holdings
Total number of holdings with broilers in the MS
Total number of houses in these holdings
Number of holdings with more than 5,000 broilers
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority (CA) by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the FBO and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks. 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBO's will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
All flocks of broilers within three weeks before slaughter.
The CA accepts to derogate from this sampling rule and instead of this the FBOs shall sample at least one flock of broilers per round on holdings with more than one flock where:         
(i) an all in / all out system is used in all flocks of the holding;         (ii) the same management applies to all flocks;         (iii) feed and water supply is common to all flocks;         (iv) during at least the last six rounds, tests for Salmonella spp. according to the sampling scheme set out in the first subparagraph in all flocks on the holding and samples of all flocks of         at least one round were carried out by the competent authority;         (v) all results from the testing according to the first subparagraph and point (b) for SE or ST were         negative.         
The CA accepts to derogate from the general sampling rule and authorises FBO sampling in the last six	weeks prior to the date of slaughter in case the broilers are either kept more than 81 days or fall under organic broiler production according to Commission Regulation (EC) No 889/2008.
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 200/2012 
8.If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
9. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.         
10. The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2010 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
 
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140 may be used.
 
11. Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2012. In particular samples examination at the laboratory shall start within 48 hours following receipt and within 4 days after sampling.         
12. Please describe the official controls at feed level (including sampling). 
13. Official controls at holding and flock level                  a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of          Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.         
 b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock of broilers per year on 10% of holding comprising at least 5,000 birds;         
c. Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
When official confirmatory sampling is performed, additional samples are taken for checking the presence of antimicrobials:
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sample taking) to check the correct implementation of this provision. For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
14.Please describe the official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house (No of samples, tests, samples taken, etc.)
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 517/2011 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council as regards a Union target for the reduction of the prevalence of Salmonella serotypes in laying hens of Gallus gallus,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. Aim of the programme                  It is to implement all relevant measures in order to reduce the prevalence of Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium (including the serotypes with the antigenic formula l,4,[5],12:i:-) in adult laying hens of Gallus gallus ('Union target') as follows:
The Union target shall be achieved every year based on the monitoring of the previous year.
2. The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programmeThe programme covers all flocks of adult laying hens of Gallus gallus but does not apply to flocks for private domestic use or leading to the direct supply, by the producer, of small quantities of table eggs to the final consumer or to local retail establishments directly supplying the eggs to the final consumer.         For the latter case (direct supply), national rules are adopted ensuring Salmonella control in these flocks.         The programme covers also all rearing flocks of future laying hens.
Total number of flocks of layers in the MS
Number of flocks covered by the programme
Number of flocks where FBO sampling shall take place
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Adult flocks
Number of holdings with more than 1,000 laying hens
Number of flocks in these holdings
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBOs will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
a. Rearing flocks: day-old chicks, two weeks before moving to laying phase or laying unit
b. Adults laying flocks: every 15 weeks during the laying period 
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 517/2011 
8. Specific requirements laid down in Annex II.D of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant. In particular:                  • due to the presence or the suspicion of the presence of SE or ST (including monophasic ST l,4,[5],12:i:-) in the flock, eggs cannot be used for human consumption unless heat treated;                  • eggs from these flocks shall be marked and considered as class B eggs.         
9.If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
10. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
11. The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2010 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
 
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140 may be used.
 
12. Samples are transported and stored in accordance with point 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 517/2011. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 4 days after sampling.
13. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
14. Official controls at holding, flock and hatchery level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock per year per holding comprising at least 1,000 birds;                  ■ at the age of 24 +/- 2 weeks in laying flocks housed in buildings where the relevant Salmonella was detected in the preceding flock;                  ■ in any case of suspicion of Salmonella infection when investigating food-borne          outbreaks in accordance with Article 8 of Directive 2003/99/EC or any cases where the competent authority considers it appropriate, using the sampling protocol laid down in         point 4(b) of Part D to Annex II to Regulation (EC) No 2160/2003;                  ■ in all other laying flocks on the holding in case Salmonella Enteritidis or Salmonella         Typhimurium is detected in one laying flock on the holding;                  ■ in cases where the competent authority considers it appropriate.         
c. Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
When official confirmatory sampling is performed, additional samples are taken for checking the presence of antimicrobials:
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific         method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision. For         samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
15. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
16. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
17. Please describe the official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house (No of samples, No of tests, samples taken, etc).
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
  - Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,                  - Regulation (EU) No 1190/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella Enteritidis and Typhimurium in flocks of turkeys,                  - Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.         
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:         
 
1. Aim of the programme                  It is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of breeding turkeys remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula l,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less.         However, for MS with less than 100 flocks of adult fattening turkeys, the Union target shall be that annually no more than one flock of adult fattening turkeys may remain positive.         
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the Member State.
3. Flocks subject to the programme 
Total number of flocks of breeding turkeys in the MS
Number of flocks with at least 250 adult breeding turkeys
Number of flocks where FBO sampling shall take plase
Number of flocks where official sampling will take place
Rearing flocks
Text
Adult flocks
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the food business operator and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks.
 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO): 
The EU minimum requirements for FBO sampling are as follows:
 • Rearing flocks: at day-old, at four weeks of age, two weeks before moving to laying phase or laying unit
 •  Adult flocks: Every third week during the laying period at the holding or at the hatchery (only at the holding for flocks producing hatching egges intended for trade within the union). The last sampling session takes place withing three weeks before slaughter. 
If the EU target is achieved for more than 2 consecutive calendar years in the whole member state, the CA has accepted to implement the derogation of point 2.1.(a).(iv) of Annex to Regulation (EU) No 1190/2012 and therefore the EU minimum requirements for FBO sampling frequency at the holding on adult flocks is every four weeks. However the CA may decide to keep or revert to a three week testing interval in the case of detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes in a breeding flock on the holding and/or in any other case deemed appropriate by the CA.
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 1190/2012 
8. Specific requirements laid down in Annex II.C of Regulation (EC) No 2160/2003 will be complied with where relevant (due to the presence of SE or ST (including monophasic ST 1,4,[5],12:i:-), all birds of infected reading or adult flocks are slaughtered or killed and destroyed, and all eggs are destroyed or heat treated):
9. If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO (i.e. the farmer) and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
10.Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 standard and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.
11.         The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2010 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amd1:2007. `Microbiology of food and animal feeding stuffs  - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.  -- Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.
Serotyping is performed following the Kaufman-White-Le Minor scheme.
 
For samples taken on behalf of the FBO alternative methods if validated in accordance with the most recent version of EN/ISO16140 may be used.
 
12.Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 1190/2012. In particular, samples examination shall start in the laboratory within 48 hours following receipt and within 96 hours after sampling.
13. Please describe the official controls at feed level (including sampling).
14. Official controls at holding and flock level
 
a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.  
b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ once a year, all flocks with at least 250 adult breeding turkeys between 30 and 45 weeks of age and in all holdings with elite, great grand parents and grand parent breeding turkeys; the competent authority may decide that this sampling may also take place at the hatchery; and
■ all flocks on holdings in case of detection of Samonella Enteritidis or Salmonella Typhimurium from samples taken at the hatchery (FBO or official samples), to investigate the origin of infection;
c. If confirmatory samples taken at the holding (after positive results at the hatchery, or suspicion of false positivity on FBO samples taken on the holding) are negative, please describe the measures taken:
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sampletaking) to check the correct implementation of this provision (at the holding and at the hatchery). For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.
15. Salmonella vaccination
Use of Salmonella vaccines is in compliance with provisions of Article 3 of Regulation (EC) No 1177/2006. 
16. System for compensation to owners for the value of their birds slaughtered or culled and the eggs destroyed or heat treated.
17. Please describe the official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house (numbers of samples, number of tests, samples taken, etc...)
A. Technical information
By submitting this programme, the Member State (MS) attests that the relevant provisions of the EU legislation will be implemented during its entire period of approval, in particular:
 
- Regulation (EC) No 2160/2003 on the control of Salmonella and other specified food-borne zoonotic agents,
- Regulation (EU) No 1190/2012 concerning a Union target for the reduction of Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium in flocks of turkeys,
- Regulation (EC) No 1177/2006 implementing Regulation (EC) No 2160/2003 as regards requirements for the use of specific control methods in the framework of the national programmes for the control of Salmonella in poultry.
As a consequence, the following measures will be implemented during the whole period of the programme:
 
1. The aim of the programme is to implement all relevant measures in order to reduce the maximum annual percentage of flocks of turkeys remaining positive to Salmonella Enteritidis (SE) and Salmonella Typhimurium (ST)(including the serotypes with the antigenic formula 1,4,[5],12:i:-)('Union target') to 1% or less. However, for the MS with less than 100 flocks of adult fattening turkeys, the Union target shall be that annually no more than one flock of adult fattening turkeys may remain positive.
2. Geographical coverage of the programme
The programme will be implemented on the whole territory of the MS.
3. Flocks subject to the programme
The programme covers all flocks of fattening turkeys. It does not apply to flocks for private domestic use.
Number of holdings
Total number of holdings with fattening turkeys in the MS
Total number of houses in these holdings
Number of holdings with more than 500 fattening turkeys
NB : All cells shall be filled in with the best estimation available.
4. Notification of the detection of target Salmonella serovars
A procedure is in place which guarantees that the detection of the presence of the relevant Salmonella serotypes during sampling at the initiative of the food business operator (FBO) is notified without delay to the competent authority (CA) by the laboratory performing the analyses. Timely notification of the detection of the presence of any of the relevant Salmonella serotypes remains the responsibility of the FBO and the laboratory performing the analyses. 
5. Biosecurity measures
FBOs have to implement measures to prevent the contamination of their flocks. 
6. Minimum sampling requirements for food business operators (FBO):
Samples at the initiative of the FBO's will be taken and analysed to test for the target Salmonella serovars respecting the following minimum sampling requirements:
 
All flocks of fattening turkeys within three weeks before slaughter.
 
The competent authority may authorise sampling in the last six weeks prior to the date of slaughter in case the turkeys are either kept more han 100 days or fall under organic turkey production according to Commisson Regulation (EC) No 889/2008.
7. Samples are taken in accordance with provisions of point 2.2 of Annex to Regulation (EU) No 1190/2012 
8.If birds from flocks infected with SE or ST are slaughtered, please describe the measures that shall be implemented by the FBO and the CA to ensure that fresh poultry meat meet the relevant EU microbiological criteria (row 1.28 of Chapter 1 of Annex I to Regulation (EC) No 2073/2005): absence of SE/ST in 5 samples of 25g:
9. Laboratories in which samples (official and FBO samples) collected within this programme are analysed are accredited to ISO 17025 and the analytical methods for Salmonella detection is within the scope of their accreditation.         
10.The analytical methods used for the detection of the target Salmonella serovars is the one defined in Part 3.2 of the Annex of Regulation (EU) No 200/2012 i.e. Amendment 1 of EN/ISO 6579-2002/Amdl:2007.         'Microbiology offood and animal feeding stuffs - Horizontal method for the detection of Salmonella spp.         — Amendment 1: Annex D: Detection of Salmonella spp. in animal faeces and in environmental samples from the primary production stage'.                  Serotyping is performed following the Kauffman-White-Le Minor scheme.         For samples taken on behalf of the FBO alternative methods may be used if validated in accordance with the most recent version of EN/IS016140.         
11. Samples are transported and stored in accordance with point 2.2.4 and 3.1 of the Annex to Regulation (EU) No 200/2012. In particular samples examination at the laboratory shall start within 48 hours following receipt and within 4 days after sampling.         
12. Please describe the official controls at feed level (including sampling). 
13. Official controls at holding and flock level                  a. Please describe the official checks concerning the general hygiene provisions (Annex I of          Regulation (EC) No 852/2004) including checks on biosecurity measures, and consequences in case of unsatisfactory outcome.         
 b. Routine official sampling scheme: EU minimum requirements are implemented i.e. official sampling are performed:                  ■ in one flock of fattening turkeys per year on 10% of holding comprising at least 500 fattening turkeys;         
c. Official confirmatory sampling (in addition to the confirmatory samples at the holding which are systematically performed if FBO or official samples are positive at the hatchery):
After positive official samples at the holding
After positive FBO samples at the holding
When official confirmatory sampling is performed, additional samples are taken for checking the presence of antimicrobials:
d. Article 2 of Regulation (EC) No 1177/2006 (antimicrobials shall not be used as a specific method to control Salmonella in poultry): please describe the official controls implemented (documentary checks, sample taking) to check the correct implementation of this provision. For samples please describe the samples taken, the analytical method used, the result of the tests.         
14.Please describe the official procedure to test, after the depopulation of an infected flock, the efficacy of the disinfection of a poultry house. (no of samples, of tests, sample taken, etc)
B. General information
1. Structure and organisation of the Competent Authorities (from the central CA to the local CAs) 
2. Legal basis for the implementation of the programme 
3. Give a short summary of the outcome of the monitoring of the target Salmonella serovars (SE, ST) implemented in accordance with Article 4 of Directive 2003/99/EC (evolution of the prevalence values based on the monitoring of animal populations or subpopulations or of the food chain). 
4. System for the registration of holdings and identification of flocks
5. System to monitor the implementation of the programme. 
C. Targets
1                  Targets related to flocks official monitoring
1.1                   Targets on laboratory tests on official samples  for year : 
Type of the test (description)
Target population
Number of planned tests
1.2                   Targets on official sampling of flocks for year : 
Type of the test (description)
Rearing flocks
Adult flocks
Text
Text
(a) Including eligible and non eligible flocks
(b) A checked flock is a flock where at least one official sampling visit will take place. A flock shall be counted only once even if it was visited serveral times.
(c) Each visit for the purpose of taking official samples shall be counted. Several visits on the same flock for taking official samples shall be counted separately. 
(d) Salmonella Enteritidis and Salmonella Typhimurium =  SE + ST     
     Salmonella Enteritidis, Typhimurium, Hadar, Infantis, Virchow = SE+ ST + SH +SI + SV
 
2                  Targets on vaccination
2.1                  Targets on vaccination for year : 
Type of the test (description)
Target on vaccination
D.1.         Detailed analysis of the cost of the programme 
         Costs of the planned activities for year : 
1. Testing of official samples       
Cost related to
Cost_key
Specification
Number of tests
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
Cost related to
Specification
Number of vaccine dosis
Average cost per dose in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
3. Slaughter and destruction (without any salaries)
Cost related to
Compensation of
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
4.Cleaning and disinfection
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
5.Other essential costs (Art. 8.1.h of Regulation (EU) No 652/2014)
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
6. Cost of official sampling
Cost related to
Specification
Number of units
Unitary cost in EUR
Total amount in EUR
Union funding requested
Cofinancing rate
Requested Union contribution in EUR
Total with Union funding request (€):  
including
Total without Union funding request (€): 
= requested EU contribution in €  
E. Financial information
1. Identification of the implementing entities  - financial circuits/flows
 
Identify and describe the entities which will be in charge of implementing the eligible measures planned in this programme which costs will constitute the reimbursment/payment claim to the EU. Describe the financial flows/circuits followed.
Each of the following paragraphs (from a to e) shall be filled out if EU cofinancing is requested for the related measure. 
 
a) Implementing entities  - sampling: who perform the official sampling? Who pays?
(e.g. authorised private vets perform the sampling and are paid by the regional veterinary services (state budget); sampling equipment is provided by the private laboratory testing the samples which includes the price in the invoice which is paid by the local state veterinary services (state budget))
 
b) Implementing entities  - testing: who performs the testing of the official samples? Who pays?
(e.g. regional public laboratories perform the testing of official samples and costs related to this testing are entirely paid by the state budget)
 
c) Implementing entities  - compensation: who performs the compensation? Who pays?
(e.g. compensation is paid by the central level of the state veterinary services, 
or compensation is paid by an insurance fund fed by compulsory farmers contribution) 
d) Implementing entities  - vaccination: who provides the vaccine and who performs the vaccination? Who pays the vaccine? Who pays the vaccinator?
(e.g. farmers buy their vaccine to the private vets, send the paid invoices to the local state veterinary services which reimburse the farmers of the full amount and the vaccinator is paid by the regional state veterinary services)  
e) Implementing entities  - other essential measures: who implement this measure? Who provide the equipment/service? Who pays?
 
2	Co-financing rate (see provisions of applicable Work Programme)
The maximum co-financing rate is in general fixed at 50%. However based on provisions of Article 5.2 and 5.3 of the Regulation (EU) No 652/2014, we request that the co-financing rate for the reimbursement of the eligible costs would be increased:
3. Source of funding of eligible measures
All eligible measures for which cofinancing is requested and reimbursment will be claimed are financed by public funds. 
 
4. Additional measures in exceptional and justified cases
In the "Guidelines for the Union co-funded veterinary programmes", it is indicated that in exceptional and duly justified cases, additional necessary measures can be proposed by the Member States in their application.
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